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For tutorial videos, FAQs, manuals, and
more information, please visit:

https://support.anker.com Anker Zolo Power Bank
Or scan the QR code below:

(20K, 22.5W, Built-In USB-C Cable)

SAFETY SHEET

USER GUIDE

UZIVATELSKA PRIRUCKA | JLEDNING | BENUT:
OAHIOX XPHETH | GUIA DEL USUARIO | KAYTTGOPAS | GUIDE DE L'UTILISATEUR
FELHASZNALOI UTMUTATO | GUIDA PER L'UTENTE | GEBRUIKERSGIDS | BRUKERHANDBOK

RECICLA PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA | GUIA DO UTILIZADOR | GUIA DO USUARIO
Al Azul PYKOBOACTBO NO/Ib3OBATE/S | GHIDUL UTILIZATORULUI | POUZIVATELSKA PRIRUCKA
PAP 22 NAVODILA ZA | A EDNING | KULLANICI KILAVUZU
LFA Raccolta Carta qog{%if‘rgﬂgi BURBUABIZCE 5 | ABX OIS | EAFEM | BREM | Asiud L | wnnwnt 1
510050055




Important Safety Instructions

Please follow the manufacturer's instructions when using this product

This product has been tested to operate safely in a laboratory environment
with ambient temperatures of 32°F - 95°F / 0°C - 35°C. High temperatures

will reduce charging speed and restrict power, and exposure to fire or
temperatures above 100°C may cause explosions.

Use of a power supply or charger not recommended or sold by the product
manufacturer may result in fire, explosion or injury.

Do not disassemble this product. Refer all servicing to qualified service
personnel. Incorrect reassembly may result in fire, explosion or injury.

Do not open, crush or incinerate this product. Do not replace the internal
battery or cell by an incorrect type. These high-risk behaviors may result in fire,
explosion or injury.

Do not use this product if it is damaged or modified. Damaged or modified
products may cause fire, explosion or injury.

Do not expose this product to low pressure. A battery subjected to extremely
low air pressure may lead to explosion or leakage of flammable liquid or gas.
Do not expose this product to rain, snow or other liquids.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when this product is
used near children

10. Switch off, deactivate or unplug this product when not in use.

cs | Cestina

Dulefité Bezpe&nostni Pokyny

Pfi pouzivani tohoto produktu dodrzujte prosim pokyny vyrobce.

Tento produkt byl testovan pro bezpeény provoz v laboratornim prostiedi s
okolni teplotou 0°C - 35°C. Vysoké teploty snizi rychlost nabijeni a omezi vykon a
vystaveni ohni nebo teplotam nad 100 °C miZe zpUsobit vybuch.

Poutiti zdroje napajeni nebo nabijecky, které nejsou doporugeny nebo
proddvany vyrobcem produktu, mohou zpUsobit pozdr, vybuch nebo zranéni
Tento vyrobek nerozebirejte. Veskeré opravy svéite kvalifikovanému servisnimu
persondlu. Nespravnd zpstnd montaz mize zpUsobit pozdr, vybuch nebo zranén.
Tento vyrobek neotevirejte, nedrtte ani nespalujte. Nevyméfiujte vnitini baterii
nebo &idnek za nespravny typ. Toto vysoce rizikové chovani mize zpusobit
pozar, vybuch nebo zranéni

Tento vyrobek nepouZivejte, pokud je poskozeny nebo upraveny. Poskozené
nebo upravené produkty mohou zpUsobit poZar, vybuch nebo zranéni.
Nevystavujte tento vyrobek nizkému tiaku. Baterie vystavend extrémné nizkému
tlaku vzduchu mize vést k explozi nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu nebo jinym kapalindm.

Aby se sniilo riziko poranéni, je pfi pouzivani tohoto vyrobku v blizkosti déti
nutny prisny dohled
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10. Vypnéte, deaktivujte nebo odpojte tento produkt, kdy? jej nepouzivite.

DA | Dansk

Vlgtlge Sikkerhedsinstruktioner
Folg venligst producentens instruktioner, nérr du bruger dette produkt
Dette produkt er blevet testet til at fungere sikkert i et laboratoriemilip med
omgivende temperaturer p& 0°C - 35°C. Haje temperaturer vil reducere
opladningshastigheden og begraense stremmen, og udscettelse for ild eller
temperaturer over 100°C kan forérsage eksplosion.
Brug af en stremforsyning eller oplader, der ikke er anbefalet eller solgt of
produktproducenten, kan resultere i brand, eksplosion eller personskade.
Skil ikke dette produkt ad. Overlad al service til kvalificeret servicepersonale.
Forkert genmontering kan resultere i brand, eksplosion eller personskade.
Dette produkt mé ikke &bnes, knuses eller forbroendes. Udskift ikke det interne
batteri eller celle med en forkert type. Denne hajrisikoadfcerd kan resultere i
brand, eksplosion eller personskade
Brug ikke dette produkt, hvis det er beskadiget eller modificeret. Beskadigede
eller modificerede produkter kan forarsage brand, eksplosion eller personskad
Udscet ikke dette produkt for lavt tryk. Et batteri udsat for ekstremt lavt Iufttryk
kan fore til eksplosion eller Icekage af braendbar veeske eller gas.
Udscet ikke dette produkt for regn, sne eller andre voesker.
For at reducere risikoen for skader er ngje overvéigning nedvendig, ndr dette
produkt bruges i ncerheden af barn

. Sluk, deaktiver eller tag stikket ud af dette produkt, nér det ikke er i brug

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Bitte befolgen Sie bei der Anwendung dieses Produkts genau die Anweisungen
des Herstellers.

Dieses Produkt wurde auf sicheren Betrieb in einer Laborumgebung mit
Umgebungstemperaturen von 0°C - 35°C getestet. Hohe Temperaturen verringern
die Ladegeschwindigkeit und schrénken die Leistung ein, und die Einwirkung von
Feuer oder Temperaturen Uber 100 °C kann zu einer Explosion fuhren.

Die Verwendung eines Netzteils oder Ladegerdts, das nicht vom Produkthersteller
empfohlen oder verkauft wird, kann zu Feuer, Explosion oder Verletzungen fuhren.
Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
qualifiziertem Servicepersonal. Falscher Zusammenbau kann zu Feuer, Explosion
oder Verletzungen fuhren.

Offnen, zerdriicken oder verbrennen Sie dieses Produkt nicht. Ersetzen Sie die
interne Batterie oder Zelle nicht durch einen falschen Typ. Diese risikoreichen
Verhaltensweisen knnen zu Feuer, Explosion oder Verletzungen fihren
Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es beschadigt oder modifiziert

ist. Beschadigte oder modifizierte Produkte kénnen Feuer, Explosion oder
Verletzungen verursachen.
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7. Setzen Sie dieses Produkt keinem niedrigen Druck aus. Eine Batterie, die extrem
niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fuhren.

8. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Flissigkeiten aus.

9. Um das Verletzungsrisiko zu verringern, ist bei Verwendung dieses Produkts in
der Nahe von Kindern eine genaue Beaufsichtigung erforderlich.

10. Schalten Sie dieses Produkt aus, deaktivieren Sie es oder ziehen Sie den
Stecker, wenn es nicht verwendet wird.

EL | EAAQVKa

Inpavtikég Odnyieq Aopaieiag

AKOAOUBHOTE TG 0BNYLEG TOU KATACKEUATTH GTAV XPNOWIONOLELTE AUTS TO NPOISY.
AUTS TO NPOLOV EXEL BOKILAOTEL YL QOPAAR AELTOUPYLA OE EpYQ0TNELAKO
NePLBANOV piE BEPHOKPAGIEG NEPLBAMOVTOG 0°C - 35°C. OLUWNAEG BepHOKPAoleq
60 PELWOOLY TNV TAXUTNTA GOPTLONG KAl 8 NEPLOPITOUY TNV LOXU, EVL) N EKOEDN
TN PWTLG 1) OE BEPHOKPATIES Gviw TWV 100°C UNOPEL VA NPOKAAESEL EKENEN,

H Xprion Tpo®odoTikoU f OPTLOTH NOU SeV CUVICTATAL A NWAELTAL and tov
KATAGKEUOTH TOU NPGIGVTOG MNOPEL Va MPOKAAEGEL NUPKAYLS, EKPNEN
TPAUHATIOPO,

MNV aNoGUVAPLIOAOYELTE QUTO TO NEOIOV. AVAPERETE GAA Ta OEPBLG OE
£EELBIKEULEVO NPOCWNKS GEPRLG. H ECQAAUEVN ENAVACUVAPHOAGYNON LNOPEL
Va NPOKAAETEL NUPKAYLA, EKPNEN A TOAULATIOWO.

MnV QVoIyETe, GUVBALBETE ) AMOTEPPUIVETE QUTG TO MPGIGY. MNV QvTtkaBLoTdte
TV ECWTEPLKA HNATAPIA f KUWEAN HE AQVOACHEVO TUMO. AUTE OL GULMEPLPOPES
UYNAOU KIVBUVOU HMOPEL VO MPOKAAECOUY NUPKAYLE, EKONEN 1 TPAUNGTIOHO,
MNV XPNOLUONOLELTE AUTS TO NPOIOV £AV EVAL KATESTPAUPEVO 1 TOOMOMNOLNUEVO.
Ta KATEGTPAPUEVA F) TEONONOLNUEVA NPOIOVTA UNOPEL VA NPOKAAETOUV
nUPKaYLd, EKONEN 1 TPAUUATLOUO.

MnV EKBETETE QUTO TO MPOIOV GE XapNAA MEESN. MG UNATaE(a Mou UNGKETaL

OE EEALPETIKA XaUNAY N{ECN O MMOPEL Va OBNYATEL OE £kENEN 1) SLlapEor|
EUPAEKTOU UYPOU A QEPLOU.

MnV EKBETETE QUTS TO MPOIOV GE BROXH, XLOVL ) GAAG UYPA.

M@ va PELWBEL O KIVBUVOG TPAUHATIOHOU, analTeital oTev eniBAEYNn GTav autod
TO MPOIOV XPNCLONOLETAL KOVTA O NaL3LC

ANEVEQYONOLATTE, GNEVEPYONOWAGTE 1) ANOCUVBEGTE QUTS TO NEGIGY ané TV
npiZa dTav Bev 1O XPNOLLOMOLELTE.

Instrucciones Importantes de Seguridad

Siga las instrucciones del fabricante al utilizar este producto.

Este producto ha sido probado para funcionar de manera segura en un entorno
de laboratorio con temperaturas ambiente de 0°C - 35°C. Las altas temperaturas
reduciran la velocidad de cargay restringirdn la potencia, y la exposicion al
fuego o a temperaturas superiores a 100 °C puede causar una explosion.
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£l uso de una fuente de alimentacion o un cargador no recomendado o
vendido por el fabricante del producto puede provocar un incendio, una
explosion o lesiones.

No desarme este producto. Deje todas las reparaciones a personal de servicio
calificado. Un desmontaje 0 montaje incorrecto puede provocar un incendio,
una explosion o lesiones,

No abra, aplaste ni incinere este producto. No reemplace la bateria interna o
la celda por un tipo incorrecto. Estos comportamientos de alto riesgo pueden
provocar un incendio, una explosion o lesiones.

No utilice este producto si estd dafiado o modificado. Los productos dafados
o modificados pueden provocar un incendio, una explosion o lesiones.

No exponga este producto a baja presién. Una bateria sometida a una presidn
de aire extremadamente baja puede provocar una explosion o una fuga de
liquido o gas inflamable.

No exponga este producto a la lluvia, la nieve ni otros liquidos.

Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una estrecha supervision
cuando este producto se utilice cerca de nifios

. Apague, desactive o desenchufe este producto cuando no lo utilice.

Tarkedt Turvallisuusohjeet

1. Noudata valmistajan ohjeita kayttéessési tata tuotetta.

2. Téma tuote on testattu toimimaan turvallisesti laboratorioymparistossa,
jonka ymparistén lampétila on 0°C - 35°C. Korkeat lampétilat véhentavat
latausnopeutta ja rajoittavat tehoa, ja altistuminen tulelle tai yli 100 °C:n
lampétiloille voi aiheuttaa rajahdyksen.

Sellaisen virtaléhteen tai laturin kéytté, jota tuotteen valmistaja ei suosittele tai
myy, voi aiheuttaa tulipalon, réjéhdyksen tai loukkaantumisen.

Alé pura tatd tuotetta. Anna kaikki huoltotoimenpiteet patevan
huoltohenkiléstdn tehtavaksi. Vaara kokoaminen voi aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai loukkaantumisen

Ala avaa, murskaa tai polta tétd tuotetta. Al vainda siséistd paristoa tai
kennoa vaarantyyppiseen. Nama riskialttiit kaytokset voivat aineuttaa
tulipalon, réjéhdyksen tai loukkaantumisen.

Al kaytd tatd tuotetta, jos se on vaurioitunut tai muokattu. Vaurioituneet tai
muunnetut tuotteet voivat aiheuttaa tulipalon, réjdhdyksen tai vamman

Ala altista taté totetta alhaiselle paineelle. Adrimmaisen alhaiselle
iimanpaineslle altistettu akku voi aiheuttaa rajéhdyksen tai syttyvan nesteen
tai kaasun vuotamisen.

Ala altista t&té tuotetta sateelle, lumelle tai muille nesteille.

Loukkaantumisriskin véhentamiseksi tarkka valvonta on valtamatsnta, kun
1618 wotetta kaytetdan lasten lahelld
Sammuta, deaktivoi tai irfota tdma tuote, kun sité ei kaytetd.
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FR | Frangais

Consignes de écurité Importantes
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Veuillez suivre les instructions du fabricant lors de I'utilisation de ce produit.

Ce produit a été testé pour fonctionner en toute sécurité dans un environnement
de laboratoire avec des températures ambiantes de 0°C - 35°C. Les températures
élevées réduisent la vitesse de charge et limitent la puissance, et l'exposition au
feu ou & des températures supérieures & 100°C peut provoquer une explosion.
Lutilisation d'une alimentation ou d'un chargeur non recommandé ou vendu par
le fabricant du produit peut entrainer un incendie, une explosion ou des blessures.
Ne pas démonter ce produit. Confiez toutes les réparations & un personnel
qualifié. Un démontage ou un remontage incorrect peut entrainer un incendie,
une explosion ou des blessures.

Nouvrez pas, nécrasez pas et niincinérez pas ce produit. Ne remplacez pas la
batterie ou la cellule interne par un type incorrect. Ces comportements & haut
risque peuvent entrainer un incendie, une explosion ou des blessures.

Nutilisez pas ce produit s'il est endommagé ou modifié. Les produits endommagés
ou modifiés peuvent provoguer un incendie, une explosion ou des blessures.
Nexposez pas ce produit & une basse pression. Une batterie soumise & une
pression d'air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de goz inflammable.

Nexposez pas ce produit a la pluie, & la neige ou & d'autres liquides.

Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est nécessaire lorsque
ce produit est utilisé & proximité d'enfants.

Eteignez, désactivez ou débranchez ce produit lorsquil nest pas utilisé.

HU | Magyar

Fontos Biztonsdagi Utasitasok
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Kérjik, kévesse a gydrté utasitésait a termék haszndlatakor.
Ezt a terméket Ugy tesztelték, hogy biztonségosan mikadik laboratériumi
kérnyezetben, 0°C - 35°C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet mellett. A magas
homérséklet csdkkenti a toltési sebességet és korlatozza a teljesitményt, és a
tznek valé kitettség vagy a 100°C feletti hémérséklet robbandst okozhat.
Atermék gydrtsja dltal nem ajanlott vagy nem forgalmazott tapegység vagy
161t hasznalata tizet, robbandst vagy serilést okozhat.
Ne szereue szét ezt a terméket. Minden szervizelést bizzon meg szakképzett

A helytelen vagy tozet,
robbanast vagy sérilést okozhat.
Ne nyissa fel, térje 6ssze vagy égesse el ezt a terméket. Ne cserélje ki a belsd
akkumuldtort vagy cellat nem megfeleld tipusura. Ezek a magas kockdzaty
viselkedések tizet, robbanast vagy serulést okozhatnak.
Ne hasznalja ezt a terméket, ha sérilt vagy modositott. A sérilt vagy modositott
termékek tizet, robbandst vagy sérilést okozhatnak
Ne tegye ki ezt a terméket alacsony nyomasnak. A rendkivil alacsony
légnyomasnak kitett akkumulator robbandshoz vagy gyUlékony folyadék vagy

gaz szivargasahoz vezethet

Ne tegye ki a terméket esének, honak vagy mas folyadeéknak
Asérilésveszely csdkkentése érdekében szoros feligyelet szikséges, ha ezt a
terméket gyermekek kizelében haszndljak

0. Kapesolja ki, deaktivalja vagy huzza ki ezt a terméket, ha nem haszndlja

IT | Italian

Istruzioni Importanti per la Sicurezza

Si prega di seguire le istruzioni del produttore quando si utilizza questo prodotto.
Questo prodotto & stato testato per funzionare in sicurezza in un ambiente

di laboratorio con temperature ambiente di 0°C - 35°C. Le alte temperature
riducono la velocitd di carica e limitano la potenza, e l'esposizione al fuoco o
temperature superiori a 100°C pud causare esplosioni.

L'uso di un alimentatore o di un caricabatterie non consigliato o venduto dal
produttore del prodotto pud causare incendi, esplosioni o lesioni

4. Non smontare questo prodotto. Affidare tutti gli interventi di assistenza a
personale qualificato. Un riassemblaggio non corretto pud causare incendi,
esplosioni o lesioni

Non aprire, schiacciare o incenerire questo prodotto. Non sostituire la batteria
interna o la cella con un tipo non corretto. Questi comportamenti ad alto
rischio possono causare incendi, esplosioni o lesioni

Non utilizzare questo prodotto se & danneggiato o modificato. Prodotti
danneggiati o modificati possono causare incendi, esplosioni o lesioni.

Non esporre questo prodotto a bassa pressione. Una batteria sottoposta a
una pressione dellaria estremamente bassa pud causare esplosioni o perdite
di liquido o gas inflammabile.

Non esporre questo prodotto a pioggia, neve o altri liquidi

Per ridurre il rischio di lesioni, & necessaria un‘attenta supervisione quando
questo prodotto viene utilizzato in presenza di bambini.

Spegnere, disattivare o scollegare questo prodotto quando non & in uso.
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NL | Nederlands

Belangrijke Veiligh:
Volg de instructies van de fabrikant bij gebruik van dit product.

Dit product is getest op veiligheid in een laboratoriumomgeving met
omgevingstemperaturen van 0°C - 35°C. Hoge temperaturen verlagen

de laadsnelheid en beperken het vermogen, en blootstelling aan vuur of
temperaturen boven 100°C kan een explosie veroorzaken.

Gebruik van een voeding of oplader die niet door de fabrikant van het product
wordt aanbevolen of verkocht, kan leiden tot brand, explosie of letsel.

Haal dit product niet it elkaar. Laat alle onderhoudswerkzaamheden over
aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Onjuiste hermontage kan leiden tot
brand, explosie of letsel
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Open, plet of verbrand dit product niet. Vervang de interne batterij of cel niet
door een onjuist type. Deze risicovolle gedragingen kunnen leiden tot brand,
explosie of letsel.

Gebruik dit product niet als het beschadigd of aangepast is. Beschadigde of
aangepaste producten kunnen brand, explosie of letsel veroorzaken.

stel dit product niet bloot aan lage druk. Een batterij die wordt blootgesteld
aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of lekkage van
ontviambare viogistof of gas.

stel dit product niet bloot aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen

Om het risico op letsel te verminderen, is nauwlettend toezicht noodzakelijk
wanneer dit product in de buurt van kinderen wordt gebruikt.

Schakel dit product uit, deactiveer het of haal de stekker uit het stopcontact
wanneer het niet in gebruik is.

Vlktlge Sikkerhetsinstruksjoner

Vennligst fglg produsentens instruksjoner ndrr du bruker dette produktet.
Dette produktet har blitt testet for & fungere trygt i et laboratoriemiljp med
omgivelsestemperaturer pd 0°C - 35°C. Hoye temperaturer vil redusere
ladehastigheten og begrense strommen, og eksponering for brann eller
temperaturer over 100°C kan forérsake eksplosjon.

Bruk av en strgmforsyning eller lader som ikke er anbefalt eller solgt av
produktprodusenten kan fere til brann, eksplosjon eller skade.

Ikke demonter dette produktet. Overlat all service til kvalifisert servicepersonell,
Feil montering kan fgre til brann, eksplosjon eller skade.

Ikke Gpne, knus eller brenn dette produktet. Ikke skift ut det interne batteriet
eller cellen med en feil type. Denne hayrisikoatferden kan fere til brann,
eksplosjon eller skade.

Ikke bruk dette produktet hvis det er skadet eller modifisert. Skadede eller
modifiserte produkter kan forérsake brann, eksplosjon eller skade.

Ikke utsett dette produktet for lavt trykk. Et batteri utsatt for ekstremt lavt
Iufttrykk kan fere til eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass
Ikke utsett dette produktet for regn, sng eller andre vaesker.

For & redusere risikoen for skade, er ngye tilsyn ngdvendig ndr dette produktet
brukes i ncerheten av barn.

0. S1& av, deaktiver eller koble fra dette produktet nér det ikke er i bruk

PL | Jezyk polski

Wazine Instrukcje Bezpieczenstwa

Stosujqgc ten produkt nalezy stosowaé sie do instrukcji producenta.

Ten produkt zostat przetestowany pod katem bezp\ecznej pracy w warunkach
laboratoryjnych w temperaturze otoczenia 0°C - 35°C. Wysokie temperatury
spowalniajq predkos¢ fadowania i ograniczajg moc, a narazenie na ogier lub
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temperatury powyzej 100°C moze spowodowaé wybuch.
Uzycie zasilacza lub tadowarki niezalecanych lub niesprzedawanych przez
producenta produktu moze spowodowaé pozar, wybuch lub obrazenia.
Nie rozmontowuj tego produktu. Wszelkie czynnosci serwisowe zlecaj
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Nieprawidtowy ponowny
montaz moze spowodowaé pozar, wybuch Iub obrazenia,
Nie otwieraj, nie zgniataj ani nie spalaj tego produktu. Nie wymieniaj
wewnetrznej baterii ani ogniwa na niewlasciwy typ. Takie zachowania

0 ryzyka mogq spowodowaé pozar, wybuch lub obrazenia.
Nie uzywaj tego produktu, jesli jest uszkodzony lub zmodyfikowany. Uszkodzone
1ub zmodyfikowane produkty mogq spowodowaé pozar, wybuch lub obrazenia.
Nie wystawiaj tego produktu na dziatanie niskiego ciénienia. Bateria poddana
dziataniu ekstremalnie niskiego cisnienia powietrza moze doprowadzi¢ do
wybuchu Iub wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu.
Nie wystawiaj tego produktu na dzictanie deszezu, $niegu lub innych plynow.
Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, konieczny jest écisly nadzér, gdy ten produkt
jest uzywany w poblizu dzieci
10. Wylgez, dezaktywuj lub odiqez ten produkt, gdy nie jest uzywany.
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PT | Portugués

Instrugdes Importantes de Seguranga

Siga as instrugdes do fabricante ao utilizar este produto.

Este produto foi testado para operar em seguranga num ambiente de
laboratério com temperaturas ambiente de 0°C - 35°C. As altas temperaturas
reduzirdo a velocidade de carregamento e restringir&o a energia, e a
exposigdo ao fogo ou a temperaturas acima dos 100 °C pode causar explosdo.
A utilizag&o de uma fonte de alimentagdo ou de um carregador ndo
recomendados ou vendidos pelo fabricante do produto pode resultar em
incéndio, explosdo ou ferimentos.

N&o desmontar este produto. Encaminhe toda a assisténcia técnica para
pessoal qualificado. Uma desmontagem ou montagem incorrecta pode
resultar em incéndio, explos&o ou ferimentos.

N&o abra, esmague ou incinere este produto. N&o substitua a bateria interna
ou a célula por um tipo incorreto. Estes comportamentos de alto risco podem
resultar em incéndio, explos&o ou ferimentos.

N&o utilize este produto se estiver danificado ou modificado. Os produtos
danificados ou modificados podem causar incéndio, explosdo ou ferimentos.
N&o exponha este produto a baixa pressdo. Uma bateria sujeita a uma
pressdo de ar extremamente baixa pode provocar a explosdo ou fuga de
liquido ou gds inflamavel.

N@o exponha este produto a chuva, neve ou outros liquidos.

Para reduzir o risco de ferimentos, & necessaria uma supervisdo rigorosa
quando este produto & utilizado perto de criangas,

Desligue, desative ou desligue este produto quando n&o estiver a ser utilizado,
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PT-BR | Portugues do Bras

Instrugdes Importantes de Seguranga

siga as instrugdes do fabricante ao usar este produto.

Este produto foi testado para operar com seguranga em um ambiente de
laboratério com temperaturas ambientes de 0°C - 35°C. Altas temperaturas
reduzirdo a velocidade de carregamento e restringirdo a energia, e a
exposigdo ao fogo ou temperaturas acima de 100 °C pode causar explosdo.
0 uso de uma fonte de alimentagdo ou carregador ndo recomendado ou
vendido pelo fabricante pode resultar em incéndio, explosdo ou ferimentos
N&o desmonte este produto. Entregue todos os servigos de manutengdo a
pessoal de servico qualificado. A remontagem incorreta pode resultar em
incéndio, exploséo ou ferimentos.

NGo abra, esmague ou incinere este produto. N&o substitua a bateria interna
ou célula por um tipo incorreto. Esses comportamentos de alto risco podem
resultar em incéndio, explosdo ou ferimentos

N&o use este produto se ele estiver danificado ou modificado. Produtos
danificados ou modificados podem causar incéndio, explos&o ou ferimentos.
NGo exponha este produto a ambientes de baixa pressao. Uma bateria
submetida a pressao de ar extremamente baixa pode levar a explosdo ou
vazamento de liquido ou gds inflamavel.

N&o exponha este produto & chuva, neve ou outros liquidos,

Para reduzir o risco de ferimentos, & necesséria supervis&o rigorosa quando
este produto for usado perto de criangas.

0. Desligue, desative ou desconecte este produto quando N&o estiver em USo.

RO | Roméné

Instructiuni Importante de Sigurant&

Urmaiti instructiunile producétorului atunci cand utilizati acest produs

Acest produs a fost testat pentru a functiona in sigurantd intr-un mediu de
laborator cu temperaturi ambientale de 0°C - 35°C. Temperaturile ridicate vor
reduce viteza de incdrcare si vor restrictiona puterea, iar expunerea la foc sau
temperaturi peste 100°C poate provoca explozie.

Utilizarea unei surse de alimentare sau a unui incéredtor nerecomandat sau
vandut de producdtor poate duce la incendiu, explozie sau rénire.

Nu dezasamblati acest produs. Pentru toate lucrdrile de intretinere, adresati
personalului de service calificat. Reasamblarea incorectd poate duce la
incendiu, explozie sau vatamare

Nu deschideti, zdrobiti sau incinerati acest produs. Nu inlocuiti bateria internd
sau celula cu un tip incorect. Aceste comportamente cu risc ridicat pot duce la
incendiu, explozie sau vatamari

Nu utilizati acest produs dacd este deteriorat sau modificat. Produsele
deteriorate sau modificate pot provoca incendii, explozii sau vatamari

Nu expuneti acest produs la presiune scdizutd. O baterie sUPUSS unei presiuni
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extrem de scizute a aerului poate duce la explozie sau scurgeri de lichid sau
gaz inflamabil

NU expuneti acest produs la ploaie, z8padd sau alte lichide.

Pentru a reduce riscul de réinire, este necesard o supraveghere atentd atunci
cand acest produs este utilizat in apropierea copiilor.

0. Opriti, dezactivati sau deconectati acest produs atunci cand nu este utilizat.

RU | Pycckuin

BarkHble UHCTPYKUMK no TexHuke BesonacHocTn
MoXany/cTa, cneayiTe MHCTPYKLMAM NPON3BOANTENS MPU UCMIONB3OBAHNM
aToro NPoAYKTa.

BTOT NPOAYKT 6biN MPOTECTUPOBAH HO 6E30NOCHOCTS PABOTHI & IAEOPATOPHbIX
YCNOBMAX NPK TEMNEPATYPe OKPYsKaloLei cpeasl oT 0°C - 35°C. Bbicokue
TeMMepaTYPbI CHIXOIOT CKOPOCT 3APAAKY U OFPAHKHMBOIOT MOLLHOCTb, O
BO3AEMCTBME OFHA MW TEMNEPATYP Bbile 100 °C MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
MCnonb3oBaHmne 610Ka MUTAHMA UK 3APAAHOTO YCTPORCTBA, He
PEKOMEHAOBAHHBIX UM HE MPOACHHbIX MPOM3BOAUTENEM MPOAYKTA, MOXET
MPUBECTY K OXAPY, B3PHIBY MM TPOBME.

He pasbupaiiTe 3TOT NPoayKT. Mo BCeM BONPOCAM 06CYXMBAHMS
06PALLANTECH K KBANMOUUMPOBAHHOMY NepcoHany. HenpasubHAA NOBTOPHAS
CEOPKA MOXET NPHBECTM K NOXAPY, B3PbIBY WM TOABME.

He OTKPbIBQVITE, He PASICBAMBANTE U HE CXUTaIiTe STOT MPOAYKT. He
3GMEHATITE BHYTPEHHIOK GATAPEIO UM BNEMEHT HEMPOBMbHBIM THIOM. Takoe
PHCKOBAHHO® MOBEAGHHE MOXET MPUBECTH K IOXAPY, B3PbIBY WM TPBME.

He MCNonbayiTe STOT NPOAYKT, ECAM OH NOBPEXAEH MK MOAMDULMPOBAH.
TMoBpesxaeHHbIE MY MOAUBUUMPOBAHHbIE NPOMYKTbI MOFYT CTAT NPUUMHOM
NOXAPA, BIPBIEA MM TPABMbL

He NofiBepraiiTe STOT NPOAYKT BO3ASACTBMIO HIIKOTO OBNEHHS. AKKYMYNSTOP,
HAXOAALUMACS MO YPE3BLIMANHO HU3KMM [AABNEHNEM BO3[YXA, MOXET MPUBECTH
K B3bIBY WM YTEUKE NerkoBOCTINAMEHAIOWIENCS XMAKOCTH WK 3.

He nogisepraiite 370 U3eN1e BO3ASHCTBMIO AOXKAS, CHEra WM APYIUX KHAKOCTEN.
UTOBbI CHU3NTb PUCK MONYUEHHSA TOGBM, HEOBXOMMO OBECTIEUHTb CTPOT Wit
HQL30P, KOTAA BTO U3AENUE UCTIONb3YETCS PSAOM C AETbMM.

BbIK/I04QITE, ASAKTUBMPYHTE UK OTKAIOHANTE STO U3AENME OT CETH, KOTAA OHO
He UCNONb3yeTCH.
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SK | Slovensky Jazyk

DoleZité Bezpeénostné Pokyny

Pri pouzivani tohto produktu sa riadte pokynmi vyrobcu.

Tento produkt bol testovany na bezpe&ny prevadzku v laboratérnom prostredi
s teplotou okolia 0°C - 35°C. Vysoké teploty znizia rychlost nabijania a obmedzia
vykon a vystavenie ohiu alebo teplotam nad 100 °C méze sposobit vybuch.
Poutitie napdjacieho zdroja alebo nabijagky, ktoré neodporiéa alebo
nepreddva vyrobca produktu, mbZe spdsobit poziar, vybuch alebo zranenie.
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Tento vyrobok nerozoberaijte. Vetok servis prenechajte kvalifikovanému
servisnému persondlu. Nespravna opétovnd montdz moze sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Tento vyrobok neotvéraite, nedrvte ani nespalujte. Nevymienajte internd
batériu alebo &lanok za nespravny typ. Toto vysoko rizikové spravanie moze
spésobit potiar, vybuch alebo zranenie,

Nepouzivajte tento vyrobok, ak je poskodeny alebo upraveny. Poskodené alebo
upravené produkty m62u spésobit poZiar, vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte tento vyrobok nizkemu tlaku. Batéria vystavend extrémne nizkemu
tlaku vzduchu méze viest k vybuchu alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo plynu
Nevystavujte tento vyrobok daZdu, snehu alebo inym tekutinam.

Ak sa tento vyrobok pouziva v blizkosti deti, je potrebny prisny dohlad, aby sa
zniilo riziko zranenia.

0. Ked tento produkt nepouzivate, vypnite ho, deaktivujte ho alebo ho odpojte.

SL | Slovenski Jezik

Pomembna Varnostna Navodila

Pri uporabi tega izdelka upoitevaijte navodila proizvajalca.

Ta izdelek je bil preizkusen za varno delovanje v laboratorijskem okolju pri
temperaturah okolja od 0°C - 35°C. Visoke temperature bodo zmanjale hitrost
polnjenja in omejile mog&, izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 100 °C pa
lahko povzrogi eksplozijo.

Uporaba napaijalnika ali polnilnika, ki ga proizvajalec izdelka ne priporoéa ali
prodaija, lahko povzrogi pozar, eksplozijo ali poskodbo.

Ne razstavljajte tega izdelka. Za vse servise se obrnite na usposoblieno servisno
osebje. Nepravilno razstavljanje ali ponovno sestavljanje lahko povzro&i pozar,
eksplozijo ali poskodbo,

Ne odpirajte, zdrobite ali seZigajte tega izdelka. Ne zamenjajte notranje
baterije ali celice z napa&no vrsto. Ta tvegana vedenja lahko povzro&ijo pozar,
eksplozijo ali poskodbe.

Ne uporabljajte tega izdelka, &e je poskodovan ali spremenjen. Poskodovani ali
spremenijeni izdelki lahko povzrogijo pozar, eksplozijo ali poskodbe.

Izdelka ne izpostavljajte nizkemu tlaku. Baterija, izpostavljena iziemno nizkemu
zragnemu tlaku, lahko povzroéi eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekodine ali plina.
Izdelka ne izpostavljajte deZju, snegu ali drugim tekoginam.

Za zmanj$anje tveganja poskodb je potreben natancen nadzor, ko ta izdelek
uporabljate v bliZini otrok.

0. Ko izdelka ne uporabljate, ga izklopite, deaktivirajte ali odklopite.

SV | Svenska

Viktiga Sdkerhetsinstruktioner

1. Folj tillverkarens instruktioner nér du anvander denna produkt.

2. Denna produkt har testats for att fungera sakert i en laboratoriemiljé
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med omgivningstemperaturer pé 0°C - 35°C. Héga temperaturer minskar
laddningshastigheten och begransar strdmmen, och exponering for eld eller
temperaturer dver 100°C kan orsaka explosion.

Anvéndning av en stromkalia eller laddare som inte rekommenderas eller saljs
av produkttillverkaren kan leda till brand, explosion eller skada:

Ta inte isar denna produkt. Overldt all service till kvalificerad servicepersonal.
Felaktig montering kan leda till brand, explosion eller skada.

Gppna, krossa eller brénn inte denna produkt. Byt inte ut det interna batteriet
eller cellen mot en felaktig typ. Dessa hogriskbeteenden kan resultera i brand,
explosion eller skada.

Anvand inte denna produkt om den @r skadad eller modifierad. Skadade eller
modifierade produkter kan orsaka brand, explosion eller skada.

Utsdtt inte denna produkt fér lagt tryck. Ett batteri som utsdtts fér extremt 1&gt
Iufttryck kan leda till explosion eller Idckage av brandfarlig vétska eller gas.
Utsatt inte denna produkt for regn, sno eller andra vétskor.

For att minska risken fér skador &r noggrann évervakning nédvéndig nar denna
produkt anvénds nara barn,

10. Sténg av, inaktivera eller koppla ur denna produkt nar den inte anvands.
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TR | Turkge

Bnemli Givenlik Talimatlari

Lutfen bu UrunU kullanirken Ureticinin talimatlarini izleyin.

Bu Urun, 0°C - 35°C ortam sicakliklarina sahip bir laboratuvar ortaminda

guvenli bir sekilde calisacak sekilde test edilmistir. Yuksek sicakiiklar sarj hizini
disirecek ve gucy kisitiayacaktir ve atese veya 100°C'nin Uzerindeki sicakliklara
maruz kalmasi patlamaya neden olabilir,

Uron Ureticisi tarafindan énerilmeyen veya satimayan bir giig kaynagi veya sarj
cihazinin kullaniimast yangina, patlamaya veya yaralanmaya neden olabilir.

BU UrUn0 sékmeyin. Tum servis islemlerini kalifiye servis personeline yaptirin.
Yanlis yeniden montaj yangina, patiamaya veya yaralanmaya neden olabilir
BU UrinU agmayin, ezmeyin veya yakmayin. Dahili pili veya hiicreyi yanlis tipte
bir pille degistirmeyin. Bu yUksek riskli davranislar yangina, patlamaya veya
yaralanmaya neden olabilir,

Hasarli veya degistiriimigse bu 0rind kullanmayin. Hasarli veya degistirilmis
Grinler yangina, patlamaya veya yaralanmaya neden olabilir

Bu 0r0nU disUk basinca maruz birakmayin. Son derece dUsUk hava basincina
maruz kalan bir pil, patiamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir.
BU UronU yagmura, kara veya diger sivilara maruz birakmayin.

Yaralanma riskini azaltmak igin, bu Urin gocuklanin yakininda kullanildiginda
yakin gézetim gereklidir.

Kullanimadiginda bu Grond kapatin, devre disi birakin veya fisini gekin.
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Caution hot surface

cs:  Pozorhorky povrch Cuidado superficie quente

DA:  Forsigtig varm overflade RO:  Atentie suprafaté fierbinte

DE:  Vorsicht heife Oberflache RU:  OCTOPOXHO FOPAYGS NOBEPXHOCTD
EL:  Mpoooxd KaUTA entpavela : Pozor hordci povrch

ES:  Precaucion superficie caliente Pozor vroca povrsina

FI:  Varoitus kuuma pinta SV:  Vorning hetyta

FR:  Atention surface chaude TR:  Dikkat sicak yuzey

HU:  Vigyazat forré felilet 9 EEEE

I Attenzione superficie calda KO: Fol:=He BY

NL:  Letop hete opperviakte SC:  MLEELM

NO:  Advarsel varm overflate TC: INDFRE R

PL:  Uwaga gorqea powierzehnia AR: S il gl
PT:  Cuidado superficie quente HE: on nown nvar

This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

©s: Tento symbol znamend, Ze tento vyrobek by nemé! byt likvidovén jako domovni odpad
Misto toho by mél byt odevzddn na prislusny sbérny misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni
DA: Dette symbol angiver, at dette produkt ikke mé behandles som husholdningsaffald
I stedet skal det afleveres til det relevante indsamlingssted for genanvendelse af
elektrisk og elektronisk udstyr.
DE: Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmull entsorgt werden
Stattdessen muss es an einer dafir vorgesehenen Sammelstelle fir das Recycling
von Elektro- und Elektronikgerdten abgegeben werden,
EL: AUTS TO GUBOAO UNOBELKVUEL STLTO MPOIOV QUTS eV MPEMEL V ONOPRINTETAL WG OUATKS
anopAnta Avnem 80 MpENEt va NApaBIBETal OToV KATGAMO GNje(o SUMOYG Y
puoU Ka
Es:Este simbolo indica que ste producto no debe tratarse como residuo doméstico. En
u lugar, debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje
Ge squipos eléetricos y sleetronicos
FI: Tama symboli osoittaa, ettd ttd wotetta ei saa késitelld kotitalousjtteend.
Sen sijoan se on toimitettava asianmukaiseen sahka- ja elektroniikkalaitteiden
lierratyspisteeseen
FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pos étre traité comme un déchet ménager.
Il doit plutdt étre remis & un point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques
Hus£2 0 imbolum aze izl hogy ezt @ tamnéket nem seobod hészortdal hulladédként
kezelni. Ehelyet b Ui
létrehozott gyuj(éponlok egy\kebe KeH \eodm
IT: Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico,
Deve invece essere consegnato al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
NL: Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het daarvoor bestemde
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inzamelpunt voor recycling van

NO: Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til aktuell innsamlingspunkt for resirkulering
av elektrisk og elektronisk Utstyr.

PL: Ten symbol oznacza, ze produktu tego nie nalezy traktowaé jako odpadéw
komunalnych. Zamiast tego nalezy go przekazaé do odpowiedniego punktu zbidrki w
celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

PT: Este simbolo indica que este produto néo deve ser tratado como lixo domeéstico. Em
vez disso, deverd ser entregue no pontto de recolha aplicvel para a reciclagem de
equipomentos elétricos e eletronicos.

PT-BR: Este simbolo indica que este produto n&o deve ser tratado como lixo doméstico.
Em vez disso, ele deve ser entregue a0 ponto de coleta aplicavel para r de

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna,

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).

Company Name: Fantasia Trading LLC. Telephone: +1-800-988-7973

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Ic

equipamentos elétricos e eletronicos.

RO: Acest simbol indicd faptul c& acest produs nu trebuie tratat ca deseuri menajere.
in schimb, trebuie predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

RU: 3TOT C/IMBON O3HQNGET, 4TO AGHHOE M3AENIME HE CNIEAYET YTUAMIHPOBATb BIMECTS
GLITOBBIMM OTXOLGMM. BMECTO STOO €10 HEOBXORMMO CATTS B CNELMGNbHBIA NYHKT
C60PQ ANA NEPEPOBOTKH ANEKTPUYECKOTO U BNEKTPOHHOTO OBOPYAOBHHS.

SK: Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok by sa nemall likvidovat ako domovy odpad
Namiesto toho by mal byt odovzdany na prislugnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

SL: Ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete odstranjevati kot gospodinjske odpadike.
Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem zbimem mestu za recikiiranje
elektricne in elektronske opreme.

SV: Denna symbol indikeror attt denna produkt inte fér behandlas som hushdiisavfall
Istallet ska det lamnas till lsmplig insamlingsplats fér dtervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning

TR: Bu sembol, bu rdnin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini belirtir. Bunun
yerine, elektrikli ve elektronik ekipmaniarin geri déndsum iin uygun toplama
noktasina teslim edilmelidir.

KO: 0| 7|5 O] HES 78 M2f7|2 H7[shAls o 88 LIEFYLICH. Al T2 9L T Fy| e 88
Flet e 27 X0 HAof LT

SC: L SRFAT BABIES 2 SRS

TC: HHHETAERT

1Y il e A Y e i o 5 3y e S e i ¥

KN Q0NN T MK ONY & DIXT DI TV T9I093 AT N2 790 1K 3 40 AT 0 HE
N0 mn Ty mn'y

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference; (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This Class B digital apparatus complies with CAN ICES-003(B) / NMB-003(8).

Déclaration IC
Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes CAN ICES-003(8) / NMB-
003(B).

EU Declaration of Conformity

2 r_EN_Extemal_Manual_
and_Download&secondType=doc

c E Hereby, Anker Innovatlons Limited declares that this produc s In compiiance
023/154 e full
of

) . Il text of the EU
ble at the above it address.

Cs: EU prohlageni o shod: Spolecnost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, 7e tento
vyrobek je v souladu se smérnicemi (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na vyse uvedené internetové adrese.

DA: EU-overensstemmelseserklaering: Hermed erkicerer Anker Innovations Limited, at dette
produkt er i overensstemmelse med direktiverne (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Den fulde tekst af EU- \gen kan ses p& adresse.

DE: EU-Konformitéitserkldrung: Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass dieses
Produkt den Richtlinien (EU) 2023/1542, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der

listandige Text der EU- ng ist unter der oben genannten
Internetadresse verfigbar.

EL: AfiAwon ouppép@wang EE: Me tv napouoa, n Anker Innovations Limited SrAdvet dt
TO NPEOLOV AUTO CUPUOPPUIVETAL e TG OBnyieg (EE) 2023/1542, 2014/30/EE, 2011/65/EE.

To n)\rypcc KELuE\/G mc AGAWONG TUPLGPEWONG EE ival SLOBECTUO oY Napanavw
Sleveuvon &

Es: Declaracion de confarmldﬂd UE: Por la presente, Anker Innovations Limited declara
aue este producto cumple con las Directivas (UE) 2025/1542 2014/30/UE, 201/65/UE €l
texto completo de la UE esta disp n la direccién
deinternet anterior.

Fl: \nker Limited todistaa tallg, ettd tdma tuote on
direktiivien (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU mukainen. EU-yhdenmukaisuusiimoituksen

1en teksti on saatavilla ylla mainitusta verkkosivustosta:

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party resp for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generotes, uses, and can radiate radio frequency energy and, if

installad and used In acecrdance with the nstructions, may cavse harmful intarfarence
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in @ particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
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FR: Déclaration UE de conformité: Par a présente, Anker Innovations Limited déclare que
ce produit est conforme aux directives (UE) 2023/1542, 2014/30/UE et 2011/65/UE. Le texte
intégral de I déclaration de conforml(e UE est disponible & ladresse internet ci-dessus.

HU: EU 5 il Limited ezennel kijelenti, hogy ez a

termeék megfelel a kovetkezd \rcmyelveknek (EV) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Az EU
megfeleléség nyilatkozat tol Jes swvege a fenti internetes cimen érhet

IT: Di i Limited dichiara che questo prodotto
& conforme alle mremve (UE) zoz:/\suz 2014/30/UE, 2011/65/UE Il testo completo della
dichiarazione UE di conformita & disponibile allindirizzo internet sopra indicato.
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NL:

U-conformiteitsverklaring: Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product
voldoet aan de richtlijnen (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. De volledige tekst van
de EU-confor g is op het internetadres.

PL: Deklaracja zgodnosci UE: Niniejszym Anker Innovations Limited oéwiadcza, 7e produkt
ten jest zgodny z dyrektywami (UE) 2023/1542, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Peiny tekst
deklaracja zgodnosci UE jest dostepny pod powyzszym adresem internetowym

PT: Declaragdo UE de Conformidade: Através desta, Anker Innovations Limited declara
que este produto estd em conformidade com as diretivas (UE) 2023/1542, 2014/30/UE,
2011/65/UE. O texto integral da declaragao UE de conformidade esta disponivel no
endereo da Internet acima

RO: Declaratie UE de conformitate: Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard
c& acest produs este conform cu directivele (UE) 2023/1542, 2014/30/UE, 2011/65/UE.
Textl integral ol declaratiei UE de conformitate este disponibil la adresa internet
mentionatd mai sus.

SK: Vyhlasenie o zhode EU: Tymto Anker Innovations Limited vyhlasuje, Ze tento vyrobok je
v'sulade s smernicami (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Uplné znenie vyhldsenia o
zhode EU je k dispozicii na vyssie uvedene] internetovej adrese.

sL: Izjava EU o skladnosti: S tem Anker Innovations Limited izjavlja, da je ta izdelek
skladen z direktivami (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na zgornjem spletnem naslovu.

V: EU-forsékran om Sverensstémmelse: Harmed forsakrar Anker Innovations Limited att
denna produkt dverensstémmer med direktiven (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Den fullstandiga texten for EU-forsikran om verensstammelse finns tillganglig pa
ovanstaende webbadress

TR: AB Uygunluk Beyani: Anker Innovations Limited, bu 0rinin (AB) 2023/1542, 2014/30/AB,
2011/65/AB direktiflerine uygun oldugunu beyan eder. AB uyguniuk beyaninin tam metni
yukarnida belirtilen internet adresinde meveuttur.

P

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

|

Australian and New Zealand customers, please visit
www.anker. / t/

or scan the QR code for warranty information

support@ankercom

8 support.mea@ankercom (For Middle East and Africa Only)
supportindia@anker.com (For India Only)
support.kr@anker.com (For Korea Only)

+1(800) 988 7973
+44 (0) 1604 936200
+49 (0) 69 9579 7960
+971 8000320817
+966 8008500030
+965 22069086

+20 8000000826
+90 (850) 4601414
+8 (800) 571-86-23
000-8000-504-414
+86 400 0550 036
03 4455 7823

+82 1666-8470

Anker Innovations Limited
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong



